
Lieferantenfragebogen
Supplier questionnaire

Bitte beachten Sie, dass nur vollständig ausgefüllte Fragebögen  bearbeitet werden.
Senden Sie Ihre Unterlagen an: info@gmtec-industries.de 
Please note, that only questionaires wich are completed in full  will be processed.
Please send your documents to: info@gmtec-industries.de 

Firmenprofil / Company Profile
Rechtsform (z.B. GmbH, AG)
Legal form (e.g. Pte., Ltd., Inc.)

GM Tec
Industries Holding

GmbH

1. Allgemeine Daten  / General Data

Firma
Company

Telefon-Nr.
Phone no.

Straße
Street
PLZ, Ort
ZIP code, city
Land
Country

Adresse  / Adresse

Fax-Nr.
Fax no .
E-mail
E-mail
Internet
Internet

Gründungsjahr
Year of foundation

Anzahl Beschäftigte  / Number of Employees

Konzernzugehörigkeit
Major Shareholder(s) / Owner
Tochtergesellschaften
Subsidiaries

Gesamt
Total

Entwickl./Konstrukt.
R&D

Produktion
Production

Verwaltung
Overhead

Ansprechpartner / Contact persons

Funktion
Function

Name
Name

E-Mail
E-Mail

Durchwahl
Direct dial

Sprachen
Languages spoken

Geschäftsführer
Managing Director
Vertriebsleiter
Sales Manager
Qualitätsleiter
Quality Manager
Ansprechpartner für Anfragen
Conatct person for RFQ`s

Ansprechpartner für Entwickl.
Contact person for R&D
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GM Tec
Industries Holding

GmbH

Sinterteile
Sintered parts
Kaltfließpressteile
Cold pressed parts
Werkzeuge
Tools
Entgraten
Buring
Beschichten
Coating
Aluminium
Aluminium

Betrag, Währung
Amount, Currency

Stahl
Steel
Sägeabschnitte
Cutting parts

Unternehmensumsatz
Company Sales Trend

2. Unternehmensdaten  / Company Data

Betrag, Währung
Amount, Currency

Konzernumsatz
(wenn zutreffen)
Sales Trend Group
(if applicable)

Vorschau aktuelles Jahr
Forecast current year

vor drei Jahren
Three years ago
vorletztes Jahr
Year before last
Vorjahr
Previous Year
Vorschau aktuelles Jahr
Forecast current year

vor drei Jahren
Three years ago
vorletztes Jahr
Year before last
Vorjahr
Previous Year

Fertigungsstätten  / Production Sites
Standorte
Locations

Landeskurzzeichen
Country / City

Anzahl Beschäftigte
Number of employees

Umsatzerlöse Vorjahr
Turnover previous year

Anteil des Umsatzes in der Automobilindustrie/Automobilzuliferindustrie in %
Percentage of sales in the Automotive Industry

3. Kunden / Customers

Umsatz in Mio €
Turnover in Mio. €

Land
Country

Hauptkunden (5 größten)
Main customers (5 largest)

Automobil
Automotive

1)
2)
3)
4)
5)

4. Produktprogramm / Product Range

Stanzteile
Pressed parts
Härten
Baking
Kunststoffteile
Plastic parts
Drehteile
Turned parts
Verzahnteile
Toothed parts
Gussteile
Cast parts
Honen
Honing
Tiefziehteile
Deep drawn components
Schmiedeteile
Froge parts

Produktionsverfahren / Production Methods
Verfahren
Method

Produktionsstandorte
Manufacturing Plant
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ja / yes nein / no

ja / yes nein / no

ja / yes nein / no

Bitte zutreffendes ankreuzen / Please tick, if applicable

Anzahl der Schichten pro Woche
Number of shifts per week

Fehler-Möglichkeits-und Einflussanalyse
Failure Mode and Effects Analysis

Fertigungsausrüstung / Production Equipment
Aufstellung der Maschinen inkl. Fabrikat und Alter auf Beiblatt
List of maschines including technical specs (e.g. press sizes, brands and ages)
Provide on separate sheet.

CAD-Datenaustausch / CAD data exchange

Einsatz von externen Dienstleister
Useing external services

Durch welche Investitionen bzw. Technologieveränderungen sehen Sie bei sich einen Wettbewerbsvorteil?
Because of which changes in investments and technologies do you think you have an advantage in competition?

Bemerkungen/Remarks

Musterbau / Prototype build

Versuchswerkzeugbau / Prototype tooling

Ausstattung  / Capability to

Setzen Sie für die Fertigungs-Auftragserstellung ein PPS-
System ein? Wenn ja-welches?
Do you use a PPS-system for creating orders /
production? If yes-which one?

5. Entwicklung/Konstruktion / Research & Development

Werden bei Ihnen Betriebsdaten bzw. 
Nutzungsdatenüber ein BDE-System erfasst?
Is your produktion data acqusition alternatively
utilisation acquisition collected by a PDA-system?

DV-Ausstattung / IT-Equipment Bemerkungen / Remarks

Materiallabor
Material laboratory

FEM-Berechnung / FE-Analysis
DFÜ / EDI

CAD-Systeme / CAD-Systems

Videokonferernz / Viedokonference

6. Qualität / Quality

Qualitätssicherung  / Qulity Assurance

Prozessfähigkeitsuntersuchung
Process capaility studies / SPC

Qualitätsmanagement-Zertifikate  / Quality Management Certifications
Bitte Zutreffendes ankreuzen und Kopie der Urkunde beifügen / Please tick and attach copy of certificate
Zertifikat
Certificate

ausgestellt
Issued

geplant
Planned

Zertifizierungsdatum
Date of certification

Zertifizierungsgesellschaft
Certifying institute

VDA 6.1
QS 9001
TS 16949:2002
ISO 14001

Welche qualitätssichernde Maßnahmen planen Sie für Erstmuster und Serienfertigung?
Which quality-ensuring steps do you plan for the sampels and serial production?
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ja / yes nein / no

Datum/Date:____________________

ja / yes nein / no ja / yes nein / no

ja / yes nein / no

Freigabe Liefernant
Approval supplier

Aufnahme in "Liste freigegebener Liefernaten
Add in "approval supplier list"

Weitere Maßnahmen?
Further arrangements?

    Firmenstepmpel und Unterschrift:
company stamp and signature:

___________________________

9. Von GM-Tec auszufüllen / To complete by GM-Tec

Bemerkungen / Erläuterungen
Remarks / explanations

Referenzliste
List of references

QM-Zertifikat
QM certificate

Liste der Testeinrichtung
List of testing equipment

8. Beiliegende Unterlangen (bitte ankreuzen) / Attached documtents (please tick)

Geschäftsbericht
Annual report
Firmenbroschüre
Company brochure
Organigramm
Organizational chart

Auditergebnisse
Audit results

Liste der Maschine
List of machines

Gibt es in Ihrem Unternehmen ein ausführliches 
Berichtswesen und Controlling?
Do you have an extensive reporting and controlling in 
your company?

Bemerkungen/Remarks

Ist eine Rückrufversicherung vorhanden?
Is a recall insurance taken out?

Deckungssumme
Amount insured

7. Risikomanagement / Risk management

Ist eine Produkthaftpflichtversicherung vorhanden?
Is a product liability insurance taken out?

Deckungssumme
Amount insured

Betreiben Sie Risikomanagement mit Ihren 
Lieferanten?
Do you conduct risk management with your suppliers?
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